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Fir die Installation und fiir den Betrieb der Leuchten sind die nationalen Sicherheitsvorschriften zu beachten.
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Please note national safety instructions for installation and operation of this luminaire.

Pour I'installation et le fonctionnement des luminaires il est impératif de respecter
les normes nationales de sécurité en vigueur.

W celu prawidtowej instalacji i poprawnego dziatania oprawy nalezy przestrzega¢ krajowych
przepiséw bezpieczenstwa.

Para la instalacion y la puesta en funcionamiento de las luminarias deben observarse
las normas nacionales de seguridad.

Per l'installazione e il funzionamento delle lampade si fa riferimento alle normative di sicurezza nazionali.

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten
Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden. CE

Only the manufacturer, an instructed service technician or another equally qualified person
is allowed to replace the light source of this luminaire.

La source lumineuse de ce luminaire ne peut étre remplacée que par le fabricant,
un technicien de service mandaté par celui-ci ou une personne présentant une qualification analogue.

Wymiany zrédta $wiatta oprawy oswietleniowej moze dokonac wytgcznie producent ub
uprawniony pracownik serwisu lub osoba o podobnych kwalifikacjach.

La fuente de luz de esta luminaria solamente podra ser sustituida por el fabricante o una persona
designada por este, ya sea un técnico de servicio u otra persona debidamente cualificada.

La sorgente luminosa di tale lampada puo essere sostituita solo dal produttore o da un
tecnico di assistenza da questi designato oppure da personale dotato di qualifica equivalente.
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Verwendung der Leuchte in einer Umgebung, in der eine Ablagerung von leitfahigem Staub auf der Leuchte
erwartet werden kann.

Use of the luminaire in an environment where a conductive deposition of dust on the luminaire is expected.
Utilisation du luminaire dans un environnement ou un dép6t de poussiére conductrice peut étre attendu.

Zastosowanie oprawy w otoczeniu, w ktérym mozna sie spodziewa¢ osiadania na oprawie pytu
przewodzacego.
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Uso de la luminaria en un entorno en el que pueda producirse una acumulacién de polvo conductor sobre la
misma.
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Applicazione della lampada in un ambiente in cui & prevedibile il deposito di polvere conduttiva
sull'apparecchio.
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Druckfehler und Irrtum vorbehalten.
Formelle und technische Anderungen behalten wir uns vor.

Misprints and errors excepted.
We reserve the right of formal and technical modifications.
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M10 Ring Dimension

D1 25mm
D2 45mm
Thickness 10mm
Type H D kg A
LUNARO?2... 167 400 3.4 200N
Type LOW MID HIGH 3

LUNAROZ2......2400 | 78W / 13000lm | 117W /19000Im | 147W / 24000Im D
LUNARQOZ2......3000 | 104W / 17000Im| 152W / 24000Im|201W / 30000Im D
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VLBP VLKH TRA 008
0205887 0205888 0200251
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to be supplied on-site
A prévoir sur place
we witasnym zakresie
por parte del cliente
a cura del cliente
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VLBP VLKH ZSP-SK-3M
0205887 0205888 0207880
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to be supplied on-site
A prévoir sur place
we wlasnym zakresie
por parte del cliente

a cura del cliente
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100-277V AC cable

RIDI VLBP

Purple
Pink
Black/White (not in use)

® Yellow-green
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Warning:
@ Incorrect installation may result in power burned or a risk of a fire.

@ If don't need dimming, protect the DALI output with the protection
caps provided with the product.
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